Gwarancja producenta SanDisk na produkty kosumenckie
Przeznaczona w szczegoéilno$ci dla konsumentéw w Polsce
Wejscie w zycie — 15 kwietnia 2016

SanDisk niniejszym gwarantuje nabywcy — uzytkownikowi koncowemu (“Uzytkownik”), ze produkt ( “Produkt”), z wyjatkiem tresci lub
oprogramowania dostarczonego z Produktem lub zainstalowanego na nim, jest wolny od wad materiatowych powstatych podczas
produkciji, odpowiada opublikowanej specyfikacji produktow SanDisk i nadaje sie do normalnego uzytkowania zgodnego z
opublikowang instrukcjg podczas Okresu Gwarancyjnego okreslonego w tabeli, poczynajgc od daty nabycia i pod warunkiem, ze
Produkt trafit na rynek legalnie. Niniejsza gwarancja jest udzielana wytgcznie Uzytkownikowi i nie moze byc¢ przeniesiona.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje przypadkéw, gdy Produkt zastosowano w nizej okreslony sposoéb lub w potgczeniu z ktérymkolwiek z
nizej wymienionych urzadzen (wskazanych przez SanDisk): (i) normalne zuzycie, (ii) wideo monitoring, zabezpieczenia i urzadzenia
nadzoru, (i) protokét IP / kamery sieciowe, (iv) urzadzenia rejestrujgce w samochodzie / kamery na desce rozdzielczej / kamery
czarnej skrzynki, (v) urzgdzenia wyswietlajgce z petla wideo, (vi) urzadzenia dekodera ciggtego nagrywania, (vii) urzgdzenia ciggtego
rejestrowania danych, takie jak serwery, lub (viii) inne zastosowania, przekraczajgce zasady normalnego uzytkowania okreslone w
opublikowanych instrukcjach. Aby uzyska¢ wiecej informacji o produktach SanDisk przeznaczonych do uzywania w zwigzku z
zastosowaniami oraz urzgdzeniami wymienionymi w punktach (i) - (vi) powyzej, prosimy odwiedzi¢ naszg strone produktu dla
produktow wysokiej wytrzymatosci znajdujaca sie tutaj.

Niniejsza gwarancja obejmuje wytacznie oryginalne produkty SanDisk® i jest oferowana wylgcznie konsumentom z Europejskiego
Obszaru Gospodarczego. Western Digital Technologies, Inc. ani jej spotki powigzane (tj. wszystkie podmioty powigzane z nig
kapitalowo w sposob bezposredni lub posredni, w szczegdlnosci podmioty w sposéb bezposredni lub posredni posiadajgce udziaty w
jej kapitale zakladowym, podmioty od niej w ten sposoéb zalezne lub powigzane; dalej tacznie wraz z Western Digital Technologies, Inc.
zwane "WDT") nie udzielajg zadnej gwarancji dla jakichkolwiek produktow, ktdre nie zostaty importowane lub wprowadzone do obrotu
na terytorium Europejskiego Obszaru Gospodarczego przez WDT lub za zgodg WDT i sprzedane za posrednictwem autoryzowanych
dystrybutorow WDT.

Aby ztozy¢ reklamacje gwarancyjng, prosimy o kontakt z firmg SanDisk pod numerem telefonu wymienionym w tabeli lub pod adresem
poczty elektronicznej support@SanDisk.com w ciggu Okresu Gwarancyjnego i dostarczenie dowodu zakupu (zawierajgcego date i
miejsce zakupu oraz nazwe sprzedawcy) oraz nazwy produktu, jego rodzaj i numer. Nabywca moze zwrdci¢ produkt po pierwszym
uzyskaniu numeru autoryzacji zwrotu (Return Material Authorization) i po spetnieniu innych wymienionych zalecen. Aby uzyskac wiecej
informaciji, nalezy wejs¢ na strone www.sandisk.com i wybra¢ "wsparcie" (support). Uprawnienia z niniejszej gwarancji mozna
zrealizowa¢ pod warunkiem dokonania zwrotu Produktu. SanDisk nie ponosi odpowiedzialnosci za jakgkolwiek utrate lub uszkodzenie
Produktu podczas transportu.

SanDisk moze, wedtug wiasnego uznania: (1) naprawi¢ lub wymieni¢ Produkt na nowy Produkt o tych samych lub lepszych
parametrach lub na inny poréwnywalny Produkt; lub (2) zwrdci¢ aktualng warto$¢ rynkowg Produktu, gdy reklamacja jest skierowana do
SanDisk, a SanDisk nie jest w stanie naprawi¢ Produktu lub go wymieni¢.

SanDisk nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie lub wynikowe (w tym utrate danych) lub za szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem (w tym stosowaniem w niekompatybilnym urzgadzeniu lub w inny sposéb i zastosowaniem innym niz
wskazane w instrukgcji) lub nieprawidtowym zainstalowaniem, nieprofesjonalng naprawg, modyfikacjg lub wypadkiem. Niniejsza
gwarancja wyczerpuje odpowiedzialnos¢ firmy SanDisk; odpowiedzialno$¢ ta jest ograniczona do ceny, ktorg Uzytkownik zaptacit za
Produkt, powigkszonej o koszty, ktére Uzytkownik ponidst w celu zgtoszenia reklamac;ji. Produkty firmy SanDisk nie powinny byé
uzywane w zastosowaniach, ktérych awaria mogtaby spowodowac¢ zagrozenie zdrowia lub zycia, takich jak systemy podtrzymywania
zycia. SANDISK WYLACZA WSZELKIE GWARANCJE WYRAZNE LUB DOROZUMIANE W NAJSZERSZYM ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO. JESLI SANDISK NIE MOZE WYLACZYC DOROZUMIANYCH GWARANCJI ZGODNIE Z
OBOWIAZUJACYM PRAWEM, TO TAKIE DOROZUMIANE GWARANCJE SA WAZNE TYLKO PRZEZ OKRES OBOWIAZYWANIA
WYRAZNEJ GWARANCJI. OKRES GWARANCJI NA PRODUKTY WYMIENIONE NA NOWE BEDZIE OGRANICZONY DO OKRESU
GWARANCJI, JAKI POZOSTAL DLA PRODUKTU PIERWOTNIE ZAKUPIONEGO. NIEKTORE KRAJE (LUB JURYSDYKCJE) NIE
ZEZWALAJA NA WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE | W
TAKIEJ SYTYUACJI POWYZSZE WYLACZENIA LUB OGRANICZENIA MOGA NIE MIEC ZASTOSOWANIA DO KONKRETNEGO
UZYTKOWNIKA.



Niniejsza gwarancja daje Uzytkownikowi okreslone prawa. Krajowe, stanowe i lokalne przepisy mogg zapewnia¢ Uzytkownikowi inne
prawa, na ktére niniejsza gwarancja nie ma wptywu.
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1GE/Go = 1.000.000,000 bytes/octet/byte/6aim/di byte/bajtow Actual user storage less/La capacitd réelle pour 'utilisateur est moindre/
La capacidad de almacenamiento real para el usuano es menor/Die tatsichlich nutzbare Kapazitat ist geringer/L effettiva capacith di
storage per ghi utenti & minone/ Saxmiuecss NONLIOBITENG QOCTYTEH MBI Obbes Rk Rrecrywista poemnose ulytioowa pest mriesza
Up ta 190MB/s read speeds. engineered with proprietary technology to reach speeds bayond UHS-| 104MB/4, require compatible devices
capable of reaching such speeds. Up to 130MB/s write speeds. Based on internal testing, performance may be lower depending on host
device, interface, usage conditions and other factors 1MB = 1,000,000 bytes/Vitesses de lecture pouvant atteindre 190Mo/s, gréce a une
technologie propnétaire permettant de dépasser les 104Mao/s offerts par la norme UHS-1. Des appareils compatibles capables datteindre
ot vitesses sont requis Vitesses d'écriture pouvant attelndre 130Mo/s, Résultats basés sur des tests internes, les performances peuwent
dtre inférieures en fonction du périphérique hdte, de Finterface, des conditions d'utilisation et d'autres facteurs WMo = 1 000 000 octets/
Velocith di lettura fino a 190 MB/s. unith progettate con tecnologla proprietaria per raggiungere velocilh oltre UHS-1 104MB/s, & necessaro
disporre di dispositivi compatibil in grado di raggeungere tali velocita. Velocith di scrittura fino a 130MB/s. Dati basati su test internd le
prestazioni potrebbero essere inferiorn in base allinterfaccia del dispositive host utilizzato, alle condizion: di utilizzo ¢ ad altri fattor
1B = 1 000000 di byte/Velocidades de lactura de hasta 190MB/s, disefiado con tecnologla exclusiva para alcanzar velocidades
supernones a los 104MEB/ s de UHS-|, requiere dispositivos compatibles con esas velocidades. Vielocidades de escritura de hasta 1308/
Segun pruebas internas; el rendimiento puede ser menor en huncion del dispositive, la interfaz, las condiciones de usa y olros factores
1MB = 1 000 000 bytes/Bis zu 190MB/s Lesegeschwindigkeit. proprietire Technologie ermdglicht be Verwendung kompatibler Gerate
Geschwindigkerten Gber UHS-1 104MB/s. Bis zu 130MB/s Schreibgeschwindigkeit. Angaben basieren aul unternehmensinternen Tests, die
Letstung kann je nach Host-Gerat, Schnittstelle, Nutzungsbedingungen und anderen Faktoren geringer sein IMB = 1000.000 Byte/
wressan g0 190ME/ ¢ PaspaBoTaHe ¢ wiNGAMRIMHEW COBCTREHSOM TEXHOAGMIM, NDEANORArIoWEY Npesswenme (RopocTe 104MB/c no cranaapTy
LIHS-1 noNToMy /R OCTICaesamn Takon CROpOCTH HEOORDWME (OOTBETCTHYOUE yCTPOWMCTIS. CROPOCTE Janick 4o gm'-ﬁ,r‘c [lasmaisie NOUMAeHEd B e
ey TP HMET TR THDORAHA, ral TRONERCTINE MOmeT T HUse § LISCMMOCTH O7 PETROWCTRL wHTERGENCE, YONMORMA ILCNTYITALMA M Q0TI fasTOpoH
IME = 1 000 000 Gasn/Pradikodd aderytu do 190MB/s. uryskana driek opatentowane| technologil, aby 0siggad predkosc wigksza niz
104ME /s generac UHS-1, wymaga kompatybilnych urzadzen zdolnych do osiggania wspomnians) predkosci  Predkod zapisu do 1J0MB/s
Ma podstawie wewnetrznych testow, wydamosd mose byé nizsza w zaleznodcl od uZywanego urzadzenia giownega, interfejsu, warunkaw
urytkowania | mmych crynnikdw 1MB = 1 000 000 bajtow
Compatible device required/Apparell compatible requis/E necessario un dispositivo compatibile/Se requiere un dispositive compatible/
Kompatibles Gerat erforderich/ Tpetyeton comsectmsne yorponcmeo,Wymagane obsiugiwane urzadzenie, visit/rendez-vous sur la page/
wisitarevisitassiehe/Cufodwied & www sandisk com,/HD
Results may vary based on host device, app type and other factors/Les résultats peuvent varier en fonction du périphérique hite, du type
dapphcation et d'autres facteurs/ risultati possono vanare in base al dispositivo host utilizzato, al Upo di app & ad altn fattor/Los
resultados pueden variar segun el dispositivo, el tipo de aplicacidn y otros factores/Ergebnisse konnen je nach Host-Gerdt, Art der App
und anderen Eaktoren varieren,/ PeayneTans MsMCHT OT yCTRORCTE, Thna Npsnosesn i apynio dastopos, Wynda mogy rarnid sig w zaleznoic: od
ulywanego urzadzrenia gidwnego, rodzaju aplikacl | innych crynnbkdw
Download required,/Tééchargement requis/E necessano effettuare il download/5e requiene descarga/Download erforderlich/ Tpefyercs
wrpyra/Wymagane pobrane, visib/rendez-vous sur la page/visitare/visita/siehe/Cu /odwied? www sandisk com/memoryzone
Card onhy/Carte seulement/Solo scheda/Solo la taneta/MNur die Speicherkarte/ Tonsso sapma reaseamey Tylke karts, visitfrender -vous sur la
pageSvisitarevisitasieha, Cu fodwiedE www sandisk comyproof

canDisk, the SanDisk Logo, SanDisk Extremne, SanDisk Professional, SanDisk GuickFlow, Memory fone, RescuePRO. and the Squirrel design are
registerad trademarks or trademarks of Western Digital Corporation or its affiliates in the US and/or other countries The microSD. micraSDHC
mucraSDXNC and SOXC marks and logos are trademarks of SO-3C, LLC Google Play 1= a trademark of Google LLC. All other marks are the
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